
  

 

11311/24 ADD 1   1 

 TREE LIMITE LT 
 

 

 

 

Europos Sąjungos 
Taryba  

 

  

 
Briuselis, 2024 m. liepos 8 d. 

(OR. en) 
 

11311/24 
ADD 1 

LIMITE 
PV CONS 33 

ENV 671 
CLIMA 251 

 
 
 

  

 

POSĖDŽIO PROTOKOLO PROJEKTAS 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA 
(Aplinka) 

2024 m. birželio 17 d. 
  



  

 

11311/24 ADD 1   2 

 TREE LIMITE LT 
 

Kiti klausimai 

10. c) c) 2024 m. Inovacijų fondo aukciono sąlygos, kiek tai 

susiję su nebiologinės kilmės vandenilio iš 

atsinaujinančiųjų energijos išteklių gamyba (antrasis 

H2 aukciono etapas) 

Lenkijos, Čekijos ir Vengrijos delegacijų informacija 

 11103/24 

Taryba susipažino su Lenkijos, Čekijos ir Vengrijos pateikta informacija, taip pat su kitų 

delegacijų pastabomis. 

 d) Pirmininkausiančios valstybės narės darbo programa 
Vengrijos pateikta informacija 

  

Taryba susipažino su Vengrijos pateikta informacija. 
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PRIEDAS 

PAREIŠKIMAI DĖL SU TEISĖKŪROS PROCEDŪRA NESUSIJUSIŲ A PUNKTŲ, 

IŠDĖSTYTŲ DOK. 10903/24 

Dėl A punktų 

sąrašo 1 punkto: 

Tarybos sprendimas dėl Europos Sąjungos ir Kanados susitarimo dėl 

Kanados dalyvavimo Sąjungos programose sudarymo 

Pritarimas iš esmės 

Prašymas gauti Europos Parlamento pritarimą 

KOMISIJOS PAREIŠKIMAS 

„Komisija laikosi nuomonės, kad Teisingumo Teismas savo 2024 m. balandžio 9 d. sprendime 

byloje C-551/21 išaiškino, kad, vadovaujantis Sutartimis, prerogatyva užtikrinti tarptautinių ne 

BUSP srities susitarimų pasirašymą priklauso Komisijai. Todėl Taryba negali nustatyti nuostatų, 

susijusių su Komisijos atliekamu tarptautinių ne BUSP srities susitarimų pasirašymu.“ 

Dėl A punktų 

sąrašo 2 punkto: 

Tarybos sprendimas dėl Europos Sąjungos ir Kanados susitarimo dėl 

Kanados dalyvavimo Sąjungos programose pasirašymo ir laikino 

taikymo 

Priėmimas 

KOMISIJOS PAREIŠKIMAS 

„Komisija laikosi nuomonės, kad Teisingumo Teismas savo 2024 m. balandžio 9 d. sprendime 

byloje C-551/21 išaiškino, kad, vadovaujantis Sutartimis, prerogatyva užtikrinti tarptautinių ne 

BUSP srities susitarimų pasirašymą priklauso Komisijai. Todėl Taryba negali nustatyti nuostatų, 

susijusių su Komisijos atliekamu tarptautinių ne BUSP srities susitarimų pasirašymu.“ 

Dėl A punktų 

sąrašo 7 punkto: 

Plėtros šalys Komisijos teisinės valstybės principo taikymo ataskaitoje: 

galimo svarstymo Taryboje tvarka 

Patvirtinimas 

AUSTRIJOS PAREIŠKIMAS 

„Austrija patvirtina savo pritarimą šiam pranešimui. Tačiau ji apgailestauja dėl to, kad į šio 

pranešimo 9 dalį buvo įtrauktas paskutinis sakinys („Be to, toks kvietimas yra griežtai susijęs tik su 

teisinės valstybės sritimi ir nebus atkartotas kitose srityse ar Tarybos sudėtyse.“). Austrija norėtų 

pabrėžti, kad, jos nuomone, ir pastarojoje sakinio dalyje kalbama tik apie teisinės valstybės sritį. 

Šiame kontekste Austrija norėtų priminti laipsniškos integracijos koncepcijos svarbą, kaip neseniai 

akcentavo Taryba 2023 m. gruodžio 12 d. Tarybos patvirtintų išvadų dėl plėtros 14 punkte, ir norėtų 

dar kartą patvirtinti, kad Austrijos pritarimas šiam pranešimui jokiu būdu nerodo jos bendros 

pozicijos dėl laipsniškos integracijos pasikeitimo.“ 
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Dėl A punktų 

sąrašo 13 punkto: 

Susitarimas dėl jūrų biologinės įvairovės išsaugojimo ir tausaus 

naudojimo nacionalinei jurisdikcijai nepriklausančiuose rajonuose 

KOMISIJOS PAREIŠKIMAS 

„Atsižvelgiant į 2024 m. balandžio 9 d. Teisingumo Teismo sprendimą byloje C-551/21 Komisija 

prieš Tarybą (sprendimą dėl Gabono), priimtą pagal pirminę teisę, Komisijai priklauso išreikšti 

Sąjungos sutikimą laikytis Jungtinių Tautų jūrų teisės konvencija grindžiamo susitarimo dėl jūrų 

biologinės įvairovės išsaugojimo ir tausaus jos naudojimo nacionalinei jurisdikcijai 

nepriklausančiuose rajonuose (BBNJ susitarimo). Todėl Tarybos sprendimo dėl BBNJ susitarimo 

sudarymo 4 straipsnis, kuriuo Tarybos pirmininkas įgaliojamas paskirti asmenį (-is), įgaliotą (-us) 

Sąjungos vardu deponuoti patvirtinimo dokumentą, remiantis Teisingumo Teismo išaiškinimu 

neatitinka Sutarčių. 

Tačiau atsižvelgiant į tai, kad Taryba, norėdama užtikrinti, kad šiame rinkinyje esančio sprendimo 

projektas būtų patvirtintas iki devintosios Parlamento kadencijos pabaigos, jį pateikė Parlamentui, 

kad jis jam pritartų, dar prieš Teismui priimant sprendimą, Komisija netrukdys jį priimti 

kvalifikuota balsų dauguma. Šiuo atžvilgiu Komisija palankiai vertina Tarybos patikinimą, kad, 

laikantis sprendimo dėl Gabono, Komisija bus paskirta išreikšti Sąjungos sutikimą laikytis BBNJ 

susitarimo. Komisija pabrėžia, jog svarbu užtikrinti, kad visi būsimi Tarybos sprendimai dėl 

tarptautinių susitarimų sudarymo, kurių minėto Teisingumo Teismo sprendimo priėmimo dieną 

Taryba dar nebuvo pateikusi Parlamentui, kad jis jiems pritartų, visiškai tą Teisingumo Teismo 

sprendimą atitiktų.“ 
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